~ MINISTERIO PUBLICO )
PROCURADURIA GENERAL DE LA DE REPUBLICA

CONTRATO No. 35/2020 UACI

“SUMINISTRO DE PAPEL BOND TAMANO CARTA Y OFICIO PARA
LA PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA”

Nosotros: || | G . oo:d:. dc cuarenta y ocho afios de edad,

de1 |
I ocoodo en nombre y representacion de la Procuraduria General de la

Republica, con Tatjeta de Identificacién Tributarfa nlimero cero seis uno cuatro- cero une cero uno
dos cuatro- cero cero cinco- cince; en mi cardeter de Procuradora General de la Republica, personeria
que acredito de conformidad al articolo cuatro de la Ley Orgénica de la Procuraduria General de la
Republica, a través del Decreto Legisiativo niimere trescientos tres, de fecha dos de mayo de dos mil
diecinueve, publicado en el Diario Oficial nlimero ochenta y uno, Tomo nimero cuatrocientos
veintitrés, de fecha seis de mayo de dos mil diecinueve; por medio del cual fui electa en e carge como
Procuradora General de la Repiblica, para el perfodo de tres afios, contados a partir del dos de mayo de
dos mil diecinueve; en el cual consta mi sleccién como tal por parte de la Honorable Asamblea

Legislativa; y por lo tanto facultada para firmar contratos como el presente; que en el transcursc de este

instrumento se me denominara “LA CONTRATANTE”; y [ .
Licenciada en Contaduria Piiblica, de cincuenta y dos afios de edad, del I

I - odo como Apoderada General Judicial y Administrativo de

INDUSTRIAS FACELA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se abrevia
INDUSTRIAS FACELA, S.A. DE CV., del domicilio de Antiguo Cuscatldn, departamento de La

Libertad, con Tarjeta de Identificacidn Tributaria nimero cero seis vno cuatro- cero siete cero dos
nueve unro- uno cero uno- ocho; personeria que compruebo ser legitima y suficiente por medio de Copia
certificada notarialmente del Testimonio de la Escritora Matriz de Poder General Judicial vy

Administrativo, otorgado a mi favor, en Antiguo Cuscatldn, departamento de La Libertad, a las catorce
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horas quince minutes del dia siete de mayo de dos mi diecinueve, ante los oﬂ_cibs notariales de [}
B oocnio inscrito en el Registro de Comercio al nimero TREINTA Y
CUATRO del Libro UN MIL NOVECIENTOS TREINTA Y NUEVE del Registro de Otros Contratos
Mercantiles, en fecha once de junio de dos mil diecinueve, per el setior ||| KT
actuando en su calidad de Administrador Unico Propictaric v Representante Legal de la sociedad
INDUSTRIAS FACELA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se abrevia
INDUSTRIAS FACELA, S.A. DE C.V, cuya personeria quedd ampliamente relacionada y legitimada
en dicho poder, asf como la existencia legal de la referida Sociedad, por lo cual estoy facultada para
otorgar actos como el presente; y en el transcurse del presente instrumento se denominard a mi
representada “LA CONTRATISTA”; v en las calidades antes expresadas MANIFESTAMOS: Que
hemaos acordado otorgar v en efecto otorgamos, proveniente del proceso de Libre Gestién, &l presente
CONTRATO denominado “SUMINISTRO DE PAPEL BOND TAMANO CARTA Y OFICIO
PARA LA PGR”, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion
Piblica, que en adelante se denominard LACAP, su Reglamento que en adelante se denominard
RELACAP y a las clidusulas que se detallan a continuacién: I. OBJETO DEL CONTRATO:
Suministre de papel Bond tamafio oficio y carta para las oficinas de la Procuraduria General de la
Repiblica, con las especificaciones técnicas siguientes: tamafio carta de 8% X 11 pulgadas, base 20,
extra blanco minimo 97% de blancure, libre de miota, con empaque debidamente identificado con la
marca FACELA, y tamafio oficic de 8% X 13 pulgadas, 1cv)ase 20, extra blanco minimo 97% de blancura,
Libre de mota, con empaque debidamente identificado con la marca FACELA. L. OBLIGACIONES
DE LA CONTRATISTA: “LA CONTRATISTA” se compromete a 1) Entregar seis mil quinientas
(6,500) resmas de papel Bond tamafio carta y cinco mil quinientas (5,500) resmas de papel Bond tamafio
oficio, cinco dias hébiles despuds de recibida cada orden de pedido. 2) “LA CONTRATISTA” se
compromete hacer dos (2) entregas, cada una de ellas de tres mil doscientos cincuenta (3,250) Resmas
de papel Bond tamafio Carta y dos mil setecientos cincuerta (2,750) Resmas de papel Bond Tamafio
Oficio, siendo la primera entrega posterior a que se recibe el contrato legalizado y la correspondiente
orden de pedido; v la segunda entrega posterior a la segunda orden de pedido la cual serd emitida la
segunda quincena del mes de noviembre de 2020. La entrega se realizard en la bodega del almacén,
ubicado en e} sotano de la PGR, Centro de Gobigrpo, Il DOCUMENTOS CONTRACTUALES,
Forman parte integral del contrato los siguientes documentos: Solicitud o Requerimiento de compra,
Términos de Referencia, Carta Oferta, la Oferta, Documentos de solicitud del servicio, Interpretaciones

e instrucciones sobre la forma de cumplir las obligaciones formuladas por “LA CONTRATANTE™,
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| Resoluciones, prorrogas, Garantfa de Cumplimiento de Contrato, y otros documentos que emanaren del
presente contrato, los cuales son complementarios entre si y seran interpretadoes en forma conjunta, en
caso de discrepancia entre alguno de los documentos contractuales y este contrato, prevalecerd el
contrato, IV, FUENTE'DE LOS RECURSOS, PRECIO Y FORMA DFE PAGO. Las obligaciones
econdmicas de “I.A CONTRATANTE” emanadas del presente instrumento, serdn cubiertas con fuente
de financiamiento provenientes del Fondo General de la Nacién, para lo cual se ha verificado la
correspondiente disponibilidad presupuestaria. “LA CONTRATANTE” se compromete a cancelar a
“LA CONTRATISTA” DIECISKIS MIL SETECIENTOS CINCO 00/100 DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$16,705.00) que incluye el Impuesto a la Transferenciz de
Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios (IVA), por seis mil quinientas {6,500) resmas de papel
Bond tamaiio carta, a un precio unitario de DOS 57/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA (US$2.57); y DIECISEIS MIL QUINIENTOS 00/106 DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$16,500.00) por cinco mil quinientas (5,500} resmas de
papel tamafio oficio, a un precio unitario de TRES 00/100 Délares delos Estados Unidos de América
(US$3.00); haciendo un monto total de TREINTA Y TRES MIL DOSCIENTOS CINCO 00/100
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$33,205.00) que incluye ¢l Tmpuesto
a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios (IVA). El tramite de pago del
- servicio se realizara eri ia Direccion Financiera de “LA CONTRATANTE”, debiéndo efectuarse el pago
en un periodo de sesenta (60) dias calendario después de la entrega del servicio ¥ de recibida. la
dodanentacién de respaldo y las facturas de cobro, consignando el descuento del uno por ciento (1%),
en concepto de retencidén del impuesto a la Transferencia de bienes muebles ¥ a la prestacion del

servicio, de conformidad a lo establecido en el articulo 162 inciso 3°. del Cédigo Tributario, V. PLAZO

Y VIGENCIA DE CONTRATO: El plazo y vigencia de ejecucion de las obligaciones emanadas del

presente contrato, es a pariir de la fecha de suscripeion del contrato hasta el 31 de diciembre de 2020,
VI. GARANTIA. Para garantizar el curaplimiento de las obligaciones derivadas del presente contrato,
“LA CONTRATISTA” se obliga a presentar en la Unidad de Adquisiciones y Conirataciones
Institucional de "LA CONTRATANTE", en un plazo no mayer de cince (5) dias habiles posteriores a
la fecha en que “LA CONTRATISTA”, recibe el oontraté legalizado una GARANTIA DE
CUMPLIMIENTO DE CONTRATO, a favor de la Procuraduria General de la Republica, de
conformidad al artfculo 35 inciso 3 de la LACAP, por un monto de- TRES MIL TRESCIENTOS
VEINTE 50/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$3,320.50),

equivalente al diez por ciento (10%) del monto total del contrato, y debera estar vigente por un periodo
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de cuatro (4) meses a partir de la fecha del mismo. Para tales efectos se aceptard como (Garantia de
Cumplimiento de Contrato: las Garantia emitidas por los Bancos, las Sociedades de Seguros y
Aftanzadoras Extranjeras, las Sociedades de Garantias Reciprocas (SGR), siempre v cuando lo hicieren
por medio de algunas de las instituciones del Sistema Financiero actuando como entidad confirmadora
de la emision. Las compafifas que emitan las garantias deben estar autorizadas por fa Superintendencia
del Sistema Financiero de El Salvador. VII. ADMINISTRACION DEL CONTRATO: El
seguimiento del cumplimiento de. las obligaciones contractuales estard a cargo del Administrador de
Contrato, siendo éste ¢l Licenciado Carlos Alfonso Rivera Henriquez, Encargado de Almacén de la
Urnidad de Control de Bienes Institucionales, cuyas responsabilidades soﬁ las establecidas en los
articulos 82 Bis y 122 LACAP; 42 inciso tercero, 74, 77, 80 v 81 del RELACAP, v otras que se
establezcan en la normativa correspondiente. El administrador de contrato, durante el plazo de vigencia
del mismo, podrd formular permanentemente a “LA CONTRATISTA” los reclamos que estime
convenientes. VIII. ACTA DE RECEPCION: Corresponderd al Administrador de Contrato, en
coordinacion con “LA CONTRATISTA”, la claboracién y firma de las actas de recepcidn parciales y/o
definitivas, las cuales contendrén como minimo la informacién que establece el articulo 77I del
RELACAP. IX, MODIFICACION: El presente conirato podrd ser modificado o ampliado en su plazo
de vigencia, antes de! vencimiento de su plazo, de conformidad a lo establecido en ¢l articulo 83 Ay B
de la LACAP, debiendo emitir “LA CONTRATANTE” la correspondiente resolucién modificativa, en
cuyo caso “LA CONTRATISTA” deberd de ser necesario, modificar o ampliar los plazos y monto de
ia garantia de cumplimiento de contrato, segin lo indique “LA CONTRATANTE”, todo lo cual
formaré parte integial de este contrato, X, PRORROGA: Previo al vencimiento del plazo pactado, el
presente contrato podré ser prorrogado, de conformidad = o establecido en el articulo 83 de la LACAP
y 75 del RELACAP; en tal caso, s2 debera modificar o émpliar los plazos y monto de la garantia de
cumplimiento de contrato, debiendo emitir “LA CONTRATANTE” la correspondiente resolucion de
prorroga. X1, CESION: Salvo  autorizacidn  expresa de “LA  CONTRATANTE”, “LA
CONTRATISTA” no podré transferir o ceder a ningin titulo los derechos y obligaciones que emanean
del presente contrato. La transferencia o cesién efectuada sin la autorizacién antes referida dard lugar a
la caducidad del contrato, procediéndose ademads a hacer efectiva la garantia de cumplimiento de
contrato. XL CONFIDENCIALIDAD: “LA CONTRATISTA” se compromete a guardar
confidencialidad de toda informacién revelada por “LA CONTRATANTE”, independientemente del
medic empleado paia fransmitirta, ya sea de forma verbal ¢ escrita, y se compromete a no revelar dicha

informacién a terceras personas, saivo que “LA CONTRATANTE" lo autorice en forma escrita. “LA




CONTRATISTA” se compromete a hacer del conocimiento Unicamente la informacién que sea
estrictamente indispensable para la ejecucion encomendada y manejar la reserva de la misma,
estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacion revelada por “LA
CONTRATANTE” se rmantenga con cardcter confidencial y que no se utilice para ningin otro fin.
XML SANCIONES: En caso de incumplimiento, “LA CONTRATISTA” expresamente se somete a
lag sanciones que emanaren de la TACAP ya sea imposicién de multa por mora, inhabilitacidn,
extineidn; las que serdn impuestas siguiendo el debido proceso por “LA CONTRATANTE”, a cuya
competencia se somete para efectos de su imposicion. XLV, PENALIZACIONES POR
INCUMPLIMIENTO DE ASPECTOS TECNICOS: Para los efectos- de este contrato, como
penalizacién de cualquier incumplimiento se estaré a Lo estipulado en la clausula VI GARANTIA. XV,
RESPONSABILIDAD SOCIAL: Si durante la ejecucién del contrato se comprobare por la Direccion
General de Inspeccién de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Prevision Social, incumplimiento por
parte de la CONTRATISTA, a la normativa que prohibe el trabajo infanti! y de proteccidn de la persona
adolescente trabajadora, se deberd tramitar el procedimiento sancionatorio que dispone el art, 160 de
la LACAP para determinar el cometimiento o no durante la ejecucién del contrato de la conducta
tipificada como causal de inhabilitacion en el art. 158 Romano V literal b) de la LACAP relativa a la
invocacion de hechos falsos para obtener la adjudicacién de la contratacidén. Se entenderd por
comprobado el incumplimiento a la normativa por parte de la Direccién Gené:rai de Inspeccidn de
Trabajo, si durante el trémite de re inspeccitn se determina que hubo subsanacién por haber cometido
upa infraceidn, o por el contrario si se remitiere a procedimiento sancionatorio, @ en éste Gltimo caso
deberd finalizar el procedimiento para conocer la resolucién final. XVI. TERMINACION
BILATERAL: .as partes contratantes podran acordar la exfiribi,bn de las obligaciones contractuales
en cualquier momento, siempre v cuando no concurra olra causa de terminacion imputable a “LA
CONTRATISTA” v que por razones de interés publico hagan innecesario o inconveniente la vigencia
del contrato, sin mas responsabilidad que la que corresponda a la prestacidn del servicio. XVIL
SOLUCION DE CONFLICTOS: En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial
sefialando para tal efecto como domicilio especial [a ciudad de San Salvador, a la competencia de cuyos
tribunales se someten. En caso de embargo a la “LA CONTRATISTA”, “LA CONTRATANTE”
nombraré al depositario de 103 bienes que se le embargaren a “LA CONTRATISTA”, quien releva a
“LA CONTRATANTE” de la obligacién de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose “LA
CONTRATISTA” a pagar los gastos ocasionados, inclusive los personales, aunque no hubiere
condenacion en costas, XVIIL INTERPRETACION DEL CONTRATO: “LA CONTRATANTE”
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se reserva la facultad de interpretar el presente contrato de conformidad a la Constitucién de la
Republica, la LACAP, RELACAP, demds legislacion aplicable y los Principios Generales del Derecho
Adrninistrativo y de la forma que mads convenga a los intereses de “LA CONTRATANTE” con respecto
a la prestacién objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso, girar por eserito las instrucciones
que al respecto considere convenientes. “LA CONTRATISTA” expresamente acepta tal disposicién
¥ se obliga a dar esiricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte “LA
CONTRATANTE”. XIX. MARCO LEGAL: El presente contrato queda sometido en todo a la
Constitucién de Ia Reptiblica, la LACAP, RELACAP, y en forma subsidiaria a las demas Leyes de la
Republica de El Salvador aplicables a este contrato. XX. NOT IFICACIONES: “LA
CONTRATANTE” sefiala como lugar para oir notificaciones la frece Avenida Norte y novena Calle
Poniente, Centro de Gobierno, Unidad de Adgquisicicnes y Contrataciones. Institucional, sexto nivel
Torre PGR; San Salvador; y “LA CONTRATISTA” sefiala para los mismos efectos la siguiente
direccién de correo electrénico: telemercadeo2@facela.com, || GGG o <2 quier
medio digital aceptado por la ley. En caso de que alguna de las partes cambiare de direccién, deberd
comunicarlo por eserito a la ofra parte. En fe de lo cua] suscribimos el presente contrato, en la ciudad

de San Salvador, departamento de San Salvador, a los cinco dias del mes de octubre del dos mil veinte.

Clcl Lid
Administrativa FACELA, S.A. de C.V.
*“La Contratista”
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GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO No. 030-6286

POR §3.320.50

mayer de edad, Empieado, del domicilio de San Salvador, Departamento de San
Salvador, actuando en nombre v Representacion Legal de MAPFRE SEGUROS EL SALVADOR, S.A., COMPANIA
SALVADORENA DE SEGUROS, de este domicilio, en adelante llamada “LA FIADORA” por zl presente documento
OTORGO:

1y Que la Socledad que represento, suletdndose a las condiciones particulares mis adelante descritas, se constituye FIADORA de
INDUSTRIAS FACELA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se abrevia INDUSTRIAS FACELA,
5.A. DE C.V., a favor de ia PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA,

2) Obligaciones Garantizadas, Monto y Circomstancias de La Garantia:

La fiadora se constituye garante v principal pagadora hasta por la suma de TRES MIL TRESCIENTOS VEINTE
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON CINCUENTA CENTAVOS ($3,320.50), a favor de la
PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA, quien en 2l curso de esta fianza se denominard “PGR™, para garantizar el
exacto y fiel cumplimiento del CONTRATO No. 352020 TUACIK celebrado entre “PGR” e INDUSTRIAS FACELA,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL YARIABLE, que se abrevia INDUSTRIAS FACELA, S.A. DE C.V,, a quicn en lo
sucesivo se llamard “EL CONTRATISTA” del domicilio de Antiguo Cuscatlin, Departamento de La Libertad, En el contrato de
mérito se establece que el contratista ejecutard para “PGR” "SUMINISTRO DE PAPEL BOND TAMANO CARTA Y OFICIO
PARA LA PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA”,

La vigencia de esta flanza serd por el plazo de CUATRO MESES, contado & partir del cinco de octubre del dos mil veinte,
Vencido el plazo antes mencionado vy de no haber reclamo alguno durante dicho perfodo, quedard extinguida la responsabilidad de
la fiadora, ddndose por cancelada la presente pavantia anngue ¢! documento original no fuere devuelto. Para los efectos legales de Ta
presente Garantfa, La Fiadora sefiala como domicilio especizl ef de esta cindad, renuncia ai beneficio de excusidn de bienes, al
derecho de apelar del decreto de embargo, sentencia de remate y de cualquier otra providencia alzable del juicio, relevando al
depositario que nombre “PGR” de la obligacion de rendir fianza; siendo de nuestro cargo las costas procesales v personales que
ceasiore el cobro de la suma afianzada.

En fe de lo cual extiendo, finmo y sello fa presente fianza en la cludad de San Satvador, al dieciséis de octubre del dos mil
veinte.

San Salvador, £l Salvador, CA. FAX [BO3E 222007

Alameda Roosevelt 3107, PEX: (503} 22576404
Apdo Postal 527 info@rnapfre.com.sv




|a ciudad de San Salvador, a fas ocho horas del dia disciséis de octubre del dos mit veinte. Ante ms, || NGGcIGINGNNEEEEE

Notario, de este domicilio, comparece el sefior || | N NG - -iocucnta v cinco

afios de edad, Empleado, del domicilio de San Salvador, Departamento de San Salvador, a quien conozco, portador de su Documento
Unico de Identidad nimero |
actuando en nombre v representacion en su
cardcter de Apoderado Especial de la Sociedad MAPFRE SEGUROS EL SALYADOR, 8.A., del domicilio de San Salvador, con
Numero de Identificacion Tributaria cerc seiscientos catoree - ciento sesenta mil sefecientos quince- cero cero uno —cinco, personetia
que dov fe de ser legitima y suficiente por haber tenido 2 la vista: El Testimonio de la Escritira Pablica de Poder Especial, otorgado
en esta ciudad, a las diecisiete horas del dfa dos de mayo de dog mil diecinueve, en mis oficios de Notario, por el Ingeniero
, Representante Legal de la expresada Sociedad, inscrito en el Registro de Comercio af Numero SEIS
del Libro UN MIL NOVECIENTOS TREINTA Y TRES, det Registro de Otros Contratos Mercantiles, en el cual consta que el
compareciente estd facuitade para otorgar actos y contratos como el aqui contenide. En dicho Poder el Notario autorizante dio fe de
la existencia legal de la Sociedad y de la personerfa de su representante legal; ¥ en tal concepte ME DICE: Que I firma puesta al
pie del documento anterior redactada en una hoja de papel membretado de MAPFRE SEGUROS EL SALVADOR, 5.A,, es suya
y como tal [a reconoce, lo mismo que los ténminos y obligaciones en el cifado documento, el cual ha suscrito en su concepto de
Apoderado Especial de MAPFRE SEGUROS EL SALVADOR, 8.A.- El suscrito Notario da fe de que In firina que antecede’
auféntica por haber sidc puesta a mi presencia por el otorgante, quien actitando en el cardcter antes dicho firma Ia GARANTIA De
CUMPLIMIENTO DE CONTRATO nimero CERO TREINTA-SEIS MIL DOSCIENTOS OCHENTA Y SEIS por medio
de la cual, MAPFRE SEGUROS EL SALVADOR, 5.A. OTORGA: uno) Que la Sociedad que representa, sujetdndose a las
condiciones particulares mds adelante descritas, se constittye FIADORA de INDUSTRIAS FACELA, SOCIEDAD ANONIMA
DE CAPITAL VARIABLE, gue se abrevia INDUSTRIAS FACELA, S.A. DE C.V., a favor de la PROCEURADURIA
GENERAL DE LA REPUBLICA. dos) Obligaciones Garamizadas, Monto y Circunstancias de La Garantia: La fiadora se
constituye garante y principal pagadora hasta por la suma de TRES MIL TRESCIENTOS VEINTE DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON CINCUENTA CENTAVOS, a favor de la PROCURADURIA GENERAL DE LA
REPUBLICA, quien en el curse de esta flanza s denominard “PGRY, para garantizar el exacto y fiel cumplimiento del
CONTRATONUMERO TREINTA Y CINCO/DOS MIL VEINTE UACH, celebrado entre “PGR” ¢ INDUSTRIAS FACELA,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se abrevia INDUSTRIAS FACELA, S.A. DE C.V., a quien en lo
sucesivo s¢ lamard “EL CONTRATISTA” del domicilio de Antiguo Cuscatlan, Departamento de La Libertad, En el contrato de
mérito se establece que el contratista ejecutars para “PGR* "SUMINISTRO DE PAPEL BOND TAMANO CARTA Y OFICIO
PARA LA PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBEICA™. La vigencia de esta fianza serd por el plaze de CUATRO
MESES, contado a partir del einco de octubre del dos mil veinte. Vencido el plazo antes mencionado v de no haber reclamo alguno
durante dicho perfodo, quedard extinguida la responsabilidad de fa {ladors, dandose por cancelada la presente garantia aundque el
documento original no fuere devuelto. El decumento contiene otras declaraciones, renuncias y obligaciones. Asf se expresé el
compareciente a quien expliqué los efectos legales de esta Acta que consta de dos hojas; leido que le fue por mi fodo fo escriio,
ntegramente, en un solo acto ininterrwmpido, ratifica su contenido y firmamos. DOY FE.
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